




Nasce nel Veneto ma si 
forma a Roma iniziando 
con la tecnica  del 
restauro del mobile 
antico ,sarà questa 
passione a perfezionare 
il gusto e la conoscenza 
nel campo 
ŘŜƭƭΩŀƴǘƛǉǳŀǊƛŀǘƻ Ŝ 
ŘŜƭƭΩŀǊǊŜŘƻ Φ 

Partecipa a Nagoya con 
la Fiera Centenaria nel 
padiglione 
Internazionale 
Collezionista dei Marmi 
Antichi , realizza le 
Campionature Antiche , 
in una linea di Tavoli 
unici e famosi , 
opere acquistate da 
nomi prestigiosi come Il 
King Tablepresente a 
Casa Bush . 

Il Maestro Giovanni Zanon

Nei suoi laboratori  si 
realizzano opere inedite con 
ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ŎƛƳŜƭƛ ŀƴǘƛŎƘƛ 
trasformati in librerie e 
complementi di arredo unici 
e preziosi . 

Con Portoghesi e altri 
Architetti viene invitato a 
diverse Mostre Internazionali 
ŀ ±ŜǊƻƴŀ  ά AōƛǘŀǊŜ Lƭ ¢ŜƳǇƻ ά 
a Milano  a News York 
Al JavitsCenter , Good Living 
Show a Tokyo . 



Marble has fascinated him 
from his very early days with 
its myriad coloursand 
patterns when he worked as a 
restorer and had to search 
out fragments of marble to 
repair a Louis XV bureau or 
match a piece for an inlaid 
table. 

Once he had embarked on 
designing and making 
furniture himself inspired by 
classic lines and shapes but 
always incorporating marble 
sheer weight of the stone 
posed a problem.

He gradually evolved a fail 
safe system of making thin 
marble veneers that could be 
applied to the largest pieces 
and keep the weight under 
control. 

By Jenny Scott

Giovanni Zanon é  a  marbleman. 

Inserto nella Rivista   A.D. 



Il Sindaco di Roma Gianni Alemanno, 
M° Giovanni Zanon, Ass.re Davide Bordoni

Giovanni Zanon  Riceve  Il Prestigioso Premio 
Maestro dellõArtigianato

dal Sindaco di Roma  al Campidoglio 

Fiera di Roma  Consegna il Premio Arti e 
Mestieri il Dr. Lorenzo Caricchio Alla Fiera Ψ bƻƴ ǎƻƭƻ ¢ŀǊƭƛ ΨŎƻƴ 

ƭΩhƴΦ ƭŜ   Cŀǳǎǘƻ .ŜǊǘƛƴƻǘǘƛΦ

Fiera di Grottaferrata  Giovanni con  il 
Sindaco  Gabriele Mori
e Mauro Mannocchi Presidente 
Confartigianato  Imprese Roma



-

Amante  del bello  e dellõArte Antica, propone, e realizza  le sue creazioni               
di Arredatore  inedito un pò Artista e  un poõ Pittore é

Nei suoi laboratori  
si realizzano opere 
inedite con 
ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ŎƛƳŜƭƛ 
antichi trasformati 
in librerie e 
complementi di 
arredo unici e 
preziosi . 
La libreria della 
foto , dimostra 
ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭ 
cornicione  e del 
basamento antico, 
come i sportelli e i 
frontali dei 
cassetti composti 
da porte di alta 
epoca.



.

Il Travertino , tanto amato , dal Maestro , placcato su legno sposa 
il  Frammento ligneo del 500õ



GIOVANNI :
He experimented 
with various types 
of wood to find 
the perfect base 
ǘƘŀǘ ǿƻǳƭŘƴΩǘ 
expand or 
contract, keeping 
the marble flat.  
Once he had 
mastered the 
technique which 
he patented in the 
улΩǎΣ ƘŜ ǿŜƴǘ ƻƴ 
to create 
wonderful pieces -
tables, table 
bases, lamps, bed-
heads, sideboards, 
cupboards and 
fireplaces ς

By Jenny Scott

éGiovanni Zanon.. a Marble man

Consolle in Giallo di Lumidiae Decoro centrale con Marmi Antichi Busto in Serpentino verde
Antico  Testa del Cavallo  di FIDIA decorato con la collezione dei Marmi Antichi



ΧAlong with 
Rosanna his 
wife and 
business 
partner, who 
speaks Arabic, 
French and 
English,  have 
taken their 
furniture all 
over the world 
from New York 
to Tokyo, 
London to 
Paris

New York 1991

Fiera Internazionale di Nagoya 
Inaugurazione  del Centenario della Città

éAlong with Rosanna his wife and business partner



ROSANNA
One of my first jobs 
was Director of 
Small Scale 
Industries in Libya 
under the 
patronage of the 
UN.  I was there for 
10 years and loved 
it.  Tripoli was a 
great city to live in 
at the time - lively 
and relaxed. I 
remember bringing 
a selection of Libyan 
crafts to Rome for a 
trade fair, just as 
Gadaffideposed 
King Idris I.  
So back to Rome 
onwards and 
upwards!

Rosannaé  One of my first jobs was 
Director of Small Scale Industries in Libya under  the patronage of the UN. 

Fiera del Levante 1969. Il 12 Settembre Primo Giorno della
RepubblicaArabaLibica
RosannaGuadagninopresentail PadiglioneLibicoInaugurano
AldoMoro e Rumor



Inizia il suo primo 
Impiego come 
Direttore, del Fezzan
Shop, centro di 
diffusione e vendita  
ŘŜƭƭΩ!ǊǘƛƎƛŀƴŀǘƻΦ 
Ministero Industria 
Libico
(progetto speciale  
realizzato dagli esperti 
delle Nazioni Unite  
ILO & Labouroffice   
USA ) per lo sviluppo 
delle Oasi del Deserto, 
con le scuole  di 
Sebha,  Morzuk, 
Gatroun, e i Touaregs
Řƛ DƘŀǘ   Ŝ ƭΩŀǊǘƛƎƛŀƴŀǘƻ 
delle Scuole di arte e 
mestieri  di Tripoli e 
Benghazi. 
Totalmente finanziate 
dal Governo.

Responsabile 
ŘŜƭƭΩLƳǇƻǊǘ ςExport 
partecipava alla Fiera 
Campionaria di Milano e 
quella del Levante di 
Bari con i Padiglioni 
Libici come per La Fiera  
Internazionale di Tripoli 
curava gli Allestimenti e 
la Direzione 
commerciale.

Rosanna Guadagnino Tripoli Libia  dal 1961  al 1969



per ammantarsi di 
preziose tarsie 
policrome o soltanto 
verdi malachiti, o 
azzurri lapislazzuli. 
Sorprendentemente 
si avverte 
ƭΩŀǇǇǊƻǾŀȊƛƻƴŜ Řƛ 
Fidia stesso. 
Sembra quasi di 
vederlo sorridere 
ŘŀƭƭΩŀƭǘƻ ŘŜƭ 
tŀǊǘŜƴƻƴŜΧ 
compiaciuto di 
vedere i suoi 
capolavori rivisitati 
ŘŀƭƭΩǳƴƛŎƻ ŀǊǘƛǎǘŀ ŎƘŜ 
a distanza di secoli 
afferra la genialità di 
un antico maestro e 
la fa propria. 

Giovanni Zanon con il Figlio 
Roberto Zanon

Il Cavalli di Fidia 
abbandonano Il 
marmo bianco 
pentelico 

Il Cavallo di FIDIA proposto dal Maestro con la pietra semipreziosa 
il Lapislazzuli e con i Marmi Antichi della Roma Imperiale 



Il Cavallo di FIDIA il Famoso Scultore  del  Partenone  del secolo 435 A.C.



Giovanni 
Zanon, il 
Maestro.

Conoscere il 
Maestro è come 
essere investiti 
da un ciclone. 
Travolge con la 
sua competenza 
e spiazza con la 
sua ironia. Il suo 
mondo trasuda 
arte. La sua 
casa, lo 
showroom, il 
laboratorio, non 
sono altro che 
luoghi dove la 
sua anima 
spazia nelle 
varie espressioni 
artistiche. 

Omaggio della Giornalista  Stefania Fassio

Linea ôFUTURA õ Le basi sfaccetttate. Linea FOSSILE Lumachella nel Tavolo da Thè



ΧLõarte, quella vera, non subisce il declino delle mode. 

Ringhiera di scala  Linea Futura

Zanon,
ci conduce, 
visitatori ignari, 
in un percorso 
distili che nei 
secoli si sono 
susseguiti, 
alternati, 
implementati. 
Trasmette con 
una 
naturalezza 
infinita le sue 
sconfinate 
conoscenze sul 
mondo dei 
materiali che 
ƭΩŀǊǘŜ ƴŜƛ ǎŜŎƻƭƛ 
ha fatto propri. 



Zanon Gallery



Tavolo  ôLinea Palladia ô Decoro Interno Marmi Imperiali

ΧΦ/ƛ aggiriamo al suo seguito, senza stancarci mai di ammirare ogni cosa. Sceglie un frammento marmoreo e 
bagnandolo con la saliva, ridona splendore e lucentezza ai suoi meravigliosi colori che si rispecchiano nei suoi 
cerulei occhi felici.  9Ω ǳƴ ƳƻƴŘƻ ǘŀƭƳŜƴǘŜ ōŜƭƭƻΣ ŀŦŦŀǎŎƛƴŀƴǘŜ ƛƭ ǎǳƻ ŎƘŜ ƴƻƴ ǾƻǊǊŜƳƳƻ Ƴŀƛ ǳǎŎƛǊƴŜ.

Stefania Fassio



Progettazione  . Ristrutturazione  . Realizzazione completa dõInterni

Il Travertino Romano nel Pavimento e nel Decoro delle diagonali 

Tavolo da Thè a   linea a POZZETTO



Quello che stupisce  é la capacit¨ di ottimizzare la storia di un frammento di 
marmo o di un antico mobile, alla esigente modernit¨ dellõarredare. 



Il Marmo Leggero :Tesserine sottili di Marmo tagliate a Mano e placcate su legno con 
Brevetto Internazionale datato 1984 

Light Marble HandMade in anyForm and SizealwaysveryLight !



Premi  .  Eventi  .  Riconoscimenti



Arredare con lõArte



La Spalliera Imperiale  in Mosaico e Marmi Antichi  esposta a Roma 
in Galleria  Zanon

Le Lampade sono di Giorgio Pugliese  



Tecnica del Placcaggio 
il Marmo leggero

ΧZanon ci riscuote 
dallo stato di 
attonita meraviglia 
che ci ha 
attanagliato e quasi 
ansioso di 
raggiungere il 
laboratorio, ci 
introduce con 
ingresso solenne 
nel luogo che più 
ama. Ampi locali 
dove materiali 
diversi tra loro 
attendono che il 
maestro li scelga 
per collaborare a 
creare qualcosa di 
unico. 
La sacralità del 
luogo sottende 
ŀƭƭΩŀƳƻǊŜ ŘŜƭ 
Maestro per ogni 
più piccolo 
elemento. 


